MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie C:SAP: 6200000 485G

C.p.:UIA-1102/2011-0dO1TaK T Vytladok &islo:).
Pocet listov: 5
Prilohy:1/5

KUPNA ZMLUVA & 2011/2091- &
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. ustanoveni zakona ¢.513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika
v zneni neskorSich predpisov a na zdklade Rdmcovej dohody &. 28/553 v zneni neskorsich
dodatkov medzi niz§ie uvedenymi zmluvnymi stranami

Clanok 1.
Zmluvné strany

1.1. Kupujici: Slovenska republika-Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Kutuzovova 8§
832 47 Bratislava

Zastpeny: Ing. Pavol LiSKA
riaditel’ Uradu pre investicie a akvizicie MO SR
Vybavuje: - LCudovit Augustin Tel.¢.:0960 317656
Fax.£:0960 317687
ICO: 30 845 572
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uctu: 7000171215/8180

(dalej len ,,Kupujuci®)
a

1.2. Predavajuci:

Obchodné meno: Fintex s.r.o.

Sidlo: Sadova 14, 052 01 Spisska Nova Ves

Zastlpeny: Ing. Anton BENA , konatel

Vybavuje: Anna Koval¢ikova Tel. ¢.: 053 4297851
Fax.¢.: 053 4297852

ICO: 36 572 535

DIC: 2020035358

Bankové spojenie: Ceskoslovenské obchodna banka a.s.

Cislo uétu: 4007767560/7500

Predavajuci je zapisany v OR OS Kosice I, Oddiel: Sro, VloZka &islo: 14155/V
( dalej len ,, Predavajici*)

(kupujtici a predavajuci d’alej spolu aj ako ,, Zmluvné strany®)
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Clanok IT.
Predmet kiipnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto kipnej zmluvy je zavdzok predavajuceho dodat’ kupujiicemu tovar — tricka, ktorého
podrobna Specifikdcia je stanovend v Prilohe €.1 tejto zmluvy a previest’ na neho vlastnicke pravo k predmetu
plnenia tejto zmluvy, zaviizok kupujiceho zaplatit’ za dodanie predmetu plnenia tejto zmluvy cenu podla élanku
III. tejto zmluvy aUprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran s tym savisiacich, ako aj dalsich
skutoénosti vyplyvajacich z tejto zmluvy. Priloha ¢€.1 k tejto zmluve je jej neoddelitelnou stcastou.

2.2. Predavajici sa zavizuje dodat kupujicemu predmet plnenia v druhoch , mnozstvach, farebnom
vyhotoveni a vo velkostnom sortimente podla technickej Specitikicie uvedenej v Prilohe €. 1 tejto zmluvy
a v Case plnenia ur¢enom v bode 4.2. tejto zmluvy.

2.3. Kupujuci sa zaviizuje predmet plnenia prevziat v sulade stouto zmluvou a zaplatit na ucet
predavajiceho cenu podla ¢lanku 1. tejto kiipnej zmluvy.

2.4, Predavajfici sa zavizuje plnit' podla tejto zmluvy osobne a s odbornou spdsobilostou s vynimkou
prepravy predmetu plnenia do miest plnenia .

Clanok I
Cena a platobné podmienky

3.1. Cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z.
z. 0 cendch v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii SR &islo 87/1996 Z.z., ktorou sa
vykonava zdakon Narodnej rady Slovenskej republiky &.18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
vo vyske

27 530,04 EUR s DPH 20%
(slovom dvadsat’sedemtisicpiit’stotridsat’ eur Styri centy).

Podrobna cenova $pecifikacia predmetu plnenia je uvedena v Prilohe ¢.1. V dohodnutej celkovej cene st zahrnuté
vietky naklady predavajiceho suvisiace s plnenim zmluvy.

3.2. Pravo na zaplatenie ceny vznikd predavajucemu riadnym alebo Ciastkovym splnenim jeho zavizku
sposobom a v mieste plnenia v sulade s touto zmluvou.

3.3. Po prevzati predmetu plnenia zastupcom kupujiceho v mieste plnenia vystavi predavajici kupujiicemu
faktGru a doruéi ju na adresu Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava vo dvoch
vytlatkoch. Faktira musi obsahovat naleZitosti uvedené v § 71 zdkona ¢&.222/2004 Z. z. o DPH v zneni
neskor$ich predpisov. K faktare je predavajuci povinny priloZit' jeden rovnopis podpisaného a potvrdeného
dodacieho listu a preberacieho zapisu podla lanku IV tejto zmluvy, inak mu bude faktira vratena ako
nespravna.

3.4. Kupujuci uhradi opravnene Gi¢tovant sumu do 30 dnif odo dila dorucenia faktiry. Pre tento 0i€el sa za defi
uhrady faktury povaZzuje datum odpisania opravnene uctovanej sumy z uctu kupujticeho.
3.5. Kupujici je opravneny vratit’ bez zaplatenia faktiru, ktord je nesprdvna alebo nelplnd a to najneskor

v defi jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestidva plynut’ lehota splatnosti. Nova 30 diiova lehota
splatnosti za¢ina plyniit’ znova odo diia doru€enia opravenej faktiry.

3.6. Predavajci je povinny dorudit’ vietky faktiry kupujicemu najneskor do 16.12.2011. V pripade dorucenia
faktary po 16.12.2011 predavajiici nemdze uplatnit’ irok z omeskania za oneskorenu thradu faktiry v zmysle
ustanovenia ¢l. VIIL bod 8.4 tejto zmluvy.

Clinok IV.
Miesto a spdsob pInenia, ¢as plnenia a dodacie podmienky
4.1. Miestam plnenia zmluvy je Vojensky utvar 9994 , Slovenskej armady 52, NemSova.

4.2. Predavajici je povinny dodat’ predmet plnenia do miesta plnenia najneskor do 16.12.2011.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie zmluvy mdZe byt vykonané po Castiach.
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4.3.Prepravu  predmetu plnenia do miesta plnenia zabezpedi predavajici na vlastné ndklady
a nebezpecenstvo,

4.4, . Prevzatie predmetu plnenia bude potvrdené zastupcom kupujuceho v mieste plnenia na dodacom liste
a preberacom zapise, ktory vyhotovi predavajici a na ktorom bude uvedena $pecifikdcia tovaru v druhoch a
mnoZstvach, jednotkova cena poloziek predmetu plnenia, jej celkova vyska, miesto a datum prevzatia tovaru.
Dodaci list a preberaci zapis podpiSu opravneni zastupcovia obidvoch zmluvnych stran po riadnom prevzati
predmetu plnenia tejto zmluvy. Jeden rovnopis dodacieho listu a preberacieho zépisu priloZi predavajuci
k fakture.

4.5. Tato zmluva je zo strany predavajuceho povaZovana za splnenti dodanim celého predmetu plnenia do
miesta plnenia podla bodu 4.1. tejto zmluvy, podpisanim dodacieho listu a preberacieho zapisu .

4.6. Preddvajuci vyrozumie o termine dodania predmetu plnenia zastupcu kupujiceho, ktorym je len pre
Gcely tejto zmluvy u Vojenského Gtvaru 9994 Nemsové pani Zuzana REIZIGOVA, &islo telefénu 0960 336 551,
Cislo faxu 0960 336 552, alebo nou urCené osoby najmenej tri pracovné dni pred jeho dodanim. Uvedeny
zastupca kupujiceho vykona v danom mieste plnenia kontrolu dodaného predmetu plnenia v rozsahu svojej
pdsobnosti. Po prevzati predmetu plnenia potvedi zastupca kupujiiceho v mieste plnenia dodaci list a preberaci
Zapis .

Clanok V.
Kodifikacia

5.1 Predavajuci sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu Uradu pre obrannu $tandardizaciu, kodifikaciu
a §tatne overovanie kvality informacie o vietkych zmenach tykajlicich sa opakovane nakupovanych vyrobkov,
ktoré majt vplyv na kodifikaéné tdaje vyrobkov, vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych predévajicim od
svojich doddvatel'ov.
Clanok VL.
Kvalita tovaru

6.1. Predavajuci je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnozstve, v kvalite a vo vyhotoveni podfa
tejto zmluvy, spdsobily na pouzitie na obvykly G¢el Predmet plnenia musi spliiat’ vietky pozadované kvalitativne
parametre a UiZitkové vlastnosti uvedené v technickej Specifikicii.

6.2. Predavajuci sa zavizuje, ze tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny, doteraz nepouZivany
a 7e zodpoveda pozadovanej kvalite .

6.3. Predavajici poskytuje kupujucemu zaruku za akost’ predmetu plnenia spocivajucu v tom, Ze tovar
predmetu plnenia bude po zaruéni dobu spdsobily na pouzitie na obvykly ucel a zachova si obvyklé vlastnosti.
Zaru¢na doba zaina plynut’ diiom prevzatia tovaru zastupcom kupujiiceho podla ¢lanku I'V. tejto zmluvy a trvd
24 mesiacov.

6.4. Kupujici je povinny vady pisomne oznamit’ predavajlicemu bez zbytocného odkladu po zisteni vad
tovaru predmetu plnenia, najneskdr do uplynutia dohodnutej zaruénej doby. V pripade uplatnenia reklaméacie zo
strany kupujuceho zaruénéa doba neplynie po dobu, po ktort kupujici nemdze uzivat’ tovar predmetu plnenia pre
jeho vady za ktoré zodpoveda predavajici aza¢ina znova plynut’ od nasledujuceho dila po dni odovzdania
opraveného, resp. vymeneného tovaru.

6.5. Oznamenie o reklamacii musi obsahovat”:

a) identifika¢né udaje, ¢islo zmluvy, podla ktorej bol tovar dodany

b) ndzov, oznadenie, typ, velkost’ a farebné vyhotovenie reklamovaného tovaru
¢) popis vady,

d) pocet vadnych kusov

6.6. Naroky kupujtceho z vad tovaru sa spravuju rezimom podl'a § 436 a svisiacich ustanoveni Obchodného
zakonnika.

6.7. VolI'bu naroku z vad tovaru uvedie kupujici v ozndmeni o reklamacii predavajicemu bez zbytocného
odkladu.
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6.8. Predavajici je povinny rozhodn(t’ o opravnenosti reklamacie do 10 pracovnych dni odo diia jej dorucenia
predavajiicemu.

6.9.Predavajuci sa zavizuje vyrie$it opravnent reklamaciu do 30 dni odo dia odo diia jej doruenia
predavajiicemu.

6.10.Zaruka sa nevzt'ahuje na vady vzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym pouzivanim alebo ako
nasledok zivelnej pohromy.

Clénok VIL
Nadobudnutie uZzivacieho a vlastnickeho prava

Kupujuci nadobtida uZivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia, podpisom
dodacieho listu a preberacieho zapisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia zmluvy vznikd ditom zaplatenia
dohodnutej ceny v sulade s ¢l. 1. tejto zmluvy.

Clanok VIIL
Zmluvné pokuty a irok z ome§kania

8.1. V pripade, Ze predavajuci nedodrzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi kupujicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu plnenia za kazdy den omeSkania. Zakladom pre
vypocdet zmluvnej pokuty su ceny s DPH.

8.2. Ak ddjde k omeSkaniu predavajuceho s plnenim zmluvy z dovodu pdsobenia vySSej moci ( Zivelna
pohroma, vojnovy konflikt, §trajk) kupujici neuplatni zmluvni pokutu voéi preddvajicemu za dobu trvania
vy§Sej moci .

8.3. V pripade, ze preddvajici nevybavi uplatnent reklamdaciu v dobe dohodnutej v ¢LVI. tejto zmluvy,
uhradi kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 16,60 Eur za kaZzdy deft omeSkania.

8.4. V pripade omeskania kupujuceho s Ghradou faktiry, uhradi tento predavajicemu urok z omeskania vo
vydke 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deil ome$kania. Pre tento G¢el sa za dei thrady faktiry pocita datum
odpisu kiipnej ceny z uétu kupujiceho.

8.5. Zmluvné pokuty a troky z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom,
&i a v akej vyske vznikne druhej strane Skoda.

8.6. Dohodnuté zmluvné pokuty a uroky z omeskania povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo
diia ich uplatnenia.

Clénok IX.
Qdstipenie od zmluvy

9.1. Od tejto zmluvy moze ktorakolvek strana odstupit, ak ddjde k podstatnému poruSeniu zmluvnych
povinnosti druhou stranou. Ukinky odstipenia od tejto zmluvy nastanti diom, kedy bude pisomné oznamenie
o odstiipeni strany odstupujiicej dorucené druhej strane. Zasielka s ozndmenim o odstipeni sa povaZuje za
dorudent aj vtedy, ak bola vratena ako nedoruditelnd. Zmluva v tomto pripade zanikd dilom nasledujicim po
vrateni zasielky.

9.2. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povaZzuje na strane predavajiiceho nedodrzanie zavizku
dodania predmetu plnenia v sortimente, mnoZzstvach, kvalite, prevedeni a v Case plnenia dohodnutom v tejto
zmluve.

9.3. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti na strane kupujiceho budi zmluvné strany povazovat
nedodrzanie zavizku kupujiceho uhradit’ opravnene uétovani cenu podla ¢l. 111 tejto zmluvy.
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Clanok X,
Zaverecné ustanovenia

10.1. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy moZzu byt menené, dopliiované a rusené iba formou pisomnych,
olislovanych a podpisanych dodatkov k tejto zmluve po obojstrannej dohode obidvoch zmluvnych strén. Vietky
zmeny tejto zmluvy uvedené v dodatkoch budu tvorit’ jej neoddelitelna sicast’.

10.2. Pravne vztahy zaloZené touto zmluvou sa riadia pravom Slovenskej republiky. Ak nie je dohodnuté
v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vzt'ahy touto zmluvou zv1ast' neupravené prislugnymi ustanoveniami zakona
¢.513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorich predpisov a stvisiacimi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

10.3. Této zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych
stran a G¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v sulade s bodom 10.4.
tejto zmluvy.

10.4 Tato zmluva sa povinne zverejiiuje v siilade so zdkonom ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon ¢&.
40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorgich predpisov a ktorym sa menia a dopliaji niektoré zdkony.

10.5. Tato zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych jeden rovnopis
dostane predavajuci, a $tyri rovnopisy dostane kupujuci.

10.6. Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze zmluva bola uzatvorena slobodne a vazne po vzajomnej dohode,
nie v tiesni ani za inak nevyhodnych podmienok.

10.7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a voInost uzatvorit' tito zmluvu, ako aj spdsobilost
k savisiacim pravnym Gkonom nie je Ziadnym spdsobom obmedzena alebo vylidend a zarovert vyhlasuju, ze si
tato zmluvu pred jej podpisom riadne a désledne pre¢itali, jej obsah je pre nich dostatoéne urity a zrozumitelny
a na znak suhlasu ju podpisuja.

V Bratislave, diia: 22 NOV 201 V Bratislave, dia : 21 NOV. 2011

Za predavajiaceho; Za kupujiceho :

Fintex sro.
Sadova 14
052 80 Spisska Nova Ves
160 36572535, IC DPH: SK202003535¢

Ing. Pavol LISKA
riaditel’

Ing.Anton BE
konatel’

W
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B. Technicka Specifikacia tovarov predmetu plnenia

Nakup a komplexnd dodavka tri¢iek podl'a nasledujuceho vykazu jednotlivych poloziek sortimentu predmetu
plnenia

Nizov jednotlivych tovarov predmetu dohody
tricko kaki s dlhymi rukdvmi
tri¢ko kaki s kratkymi rukdvmi pre OSN
tri¢ko kaki kogel'ové s kratkymi rukdvmi pre OSN
tricko bézové s dlhymi rukdvmi
tricko bézové s kratkymi rukdvimi
tricko bézové kogelové s kratkymi rukavmi

a podl'a poziadaviek na tovary predmetu plnenia zmluvy - bod ¢.1 az bod ¢.4 Prilohy ¢.1 , Cast C Technicka
pecifikacia tovarov predmetu plnenia a dodanie ndvrhu kodifikaénych udajov podlPa § 13 zdkona €. 11/2004 Z.z.
Stcastou predmetu plnenia zmluvy je komplexné zabezpelenie sluzieb spojenych s dodavkou tovaru, vratane
dopravy do miest plnenia a balenia. Naklady na dopravu, balenie a ostatné naklady spojené s dodavkou tovaru
musia byt sac¢astou kipnej ceny.

1. Opis tovarov predmetu plnenia

1.1 Tricko kaki s dlhymi rukavmi, tri¢ke kaki s kratkymi rukdvmi pre OSN, tri¢ko bézové s dlhymi
rukavmi, tri¢ko bézové s kratkymi rukdvmi.

Trick4 st pouzitym materidlom, technoldgiou pletenia a konfekénym spracovanim identické, rozdiely
su len vo farebnom vyhotoveni v silade s nazvami .

Trickd st vyrobené pletiarskou technologiou v jednolicnej hladkej vézbe. SO rovného strihu
s okruhlym priekrénikom rie§enym ku krku s dlhymi alebo kratkymi rukdvmi.

DIhé rukdvy st ukoncené dvojitymi pruznymi lemami Sirokymi 5 cm. Kratke rukavy a dolny kraj
tri¢iek je podohnuty na $irku 2 cm a preSity na dvojihlovom stroji so spodom krycim stehom. V priekréniku
je viity dvojity pruzny lem $iroky 3 em. V strede priekrénika zadného dielu je nagita etiketa. Montazne Svy
su spracované na orezavacom stroji so stcasnym obnitkovanim. VSetky stehy musia mat’ maximalnu
pevnost voéi uvolneniu resp. rozparaniu.

Uplet na pruzné lemy je zhotoveny v obojlicnej rebrovanej viizbe 1:1 z bavinenej priadze s pridavkom
cca 3 % elastoméru ( LYCRA)
Farebné vyhotovenie : kaki, bézova

1.2. Tric¢ko kaki koSelové s kratkymi rukavmi pre OSN, tritko béZové kosel'ové s kratkymi rukavmi

Tricka su pouzitym materidlom, technolégiou pletenia a konfekénym spracovanim identické, rozdiely
st len vo farebnom vyhotoveni v stilade s nazvami.

Trickd si vyrobené pletiarskou technolégiou v jednolicnej hladkej vizbe. S0 rovného strihu
s okrihlym priekrénikom rieSenym ku krku a s kratkymi rukdvmi. Na prednom diele st nasité dve vrecka
s priklopkami, Hrany vreciek a priklopiek s zrezané a okraje priklopick si prestepované. Zapinanie vreciek
je rie§ené gombikmi vo farbe tri¢ka.

Nad Favym vreckom je naSity suchy zips vo farbe zakladného upletu na umiestnenie hodnostného
oznadenia a menovky. Na tri¢ku je nasita plySova Cast’ suchého zipsu. Na hodnostnom oznaceni a menovke je
hadikova ¢ast’ (nie je stcastou dodavky).

Rozmery suchého zipsu si: 13,5 x 2,5 cm pre menovku a9 x 2 cm pre hodnostné oznacenie
umiestnené dvakrat nad sebou vo vzdialenosti 1 cm (hodnostné oznacenie ma rozmery 9 x 6 cm). Na ftricku je
nasitd plySové ¢ast’ menovky a nagité dva pasiky suchého zipsu (plySové Cast)) na hodnostné oznacenie. Na
predny diel tri¢ka, 5 mm v tolerancii = 3 mm nad vrchnou &astou priklopky Pavého prsného vrecka tricka,
nasijeme vlasovy suchy zips (plySova, chlpatd ¢ast’) na prichytenie menovky s rozmermi 13,5 x 2,5 cm. Na
menovku sa nadiva zubaty suchy zips (hacikova ¢ast’) s rozmermi 13,5 x 2,5 cm, av8ak tato ¢ast’ suchého
zipsu (hacikova ast’) na vyrobkoch nedodavat. Vo vzdialenosti 15 mm v tolerancii £ 3 mm od vrchného
okraja stredu menovky s nad sebou vodorovne umiestnené 2 pasiky suchého zipsu (plySovd, chlpatd Cast’)
na prichytenic hodnostného oznadenia o rozmeroch 9 x 2 em. Medzera resp, vzdialenost’ medzi pasikmi na



hodnostné oznaCenie je 1 cm v tolerancii + 3 mm. Tieto 2 péasiky suchého zipsu (plySové, chlpaté Gasti) su
umiestnené vodorovne so suchym zipsom pre menovku a su nasité tak, aby boli v strede suchého zipsu
(plySov4, chlpata ast’) pre menovku.

Dolny okraj rukavov, a spodny okraj tricka je podohnuty na Sirku 2 cm a pregity na dvoj-ihlovom
stroji so spodom krycim stehom. V priekréniku je v8ity dvojity pruzny lem zhotoveny v obojlicnej rebrovane;
vizbe 1:1 z bavlnenej priadze s pridanim 3 % elastoméru. MontaZne §vy st spracované na orezdvacom
stroji so suc¢asnym obnitkovanim. V strede priekrénika zadného dielu je nasita etiketa. Vietky stehy musia
mat’ maximdlnu pevnost’ voéi uvolneniu resp. rozparaniu.

1.3. Spolo¢né ustanovenia pre vietky druhy tritiek farby béZovej a tri¢ka kaki s kratkym rukidvom pre OSN
a trifka kaki koSePové s kratkymi rukdvmi pre OSN
1.3.1 nasledovné trickd maji na lavom rukdve naditi domovenku SLOVAKIA a znak rukdvovy
SLOVENSKO vysoky 3 cm:

. Tricko kaki s kratkymi rukdvmi pre OSN

. Tricko kaki koSelové s kratkymi rukdavmi pre OSN

. Tricko bézové s dlhymi rukdvimi

. Tricko bézové s kratkymi rukavmi
5. Trigko bézové koselové s kratkym rukavom

1.3.2 Domovenka SLOVAKIA - opis
Je vysitd Zltym a bledomodrym vysivacim viskézovym hodvadbom na podkladovej iernej plsti
a bledomodrej pod§ivke.

1.3.3 Znak rukdvovy SLOVENSKO — maly 3 cm - opis
Je vysity zltym, ¢ervenym, bielym a modrym vyS$ivacim viskézovym hodvabom na podkladovej bielej
plsti.

1.3.4.Umiestnenie domovenky SLOVAKIA a znaku rukavového SLOVENSKO-maly 3 ¢m :
V strede Favého rukdva 3 cm od hlavice je umiestnend domovenka ,,SLOVAKIA® a 3 cm od stredu
obluka domovenky je nasity maly 3 cm ,,Znak rukavovy SLOVENSKO®,
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2. Velkostny sortiment

Tricka st dodavané vo velkostiach uvedenych v Prilohe ¢.1 tejto kiipnej zmluvy, bode C.. Velkostny sortiment.
Tabulky konstrukénych a konrolnych mier st uvedené v bode 3.2. (Priloha ¢€.1 , ¢ast’ B Technicka Specifikicia
tovarov predmetu plnenia )

3. Zakladné konitrukéno - technologické parametre upletov na vietky pozadované druhy triciek.

3.1. Zakladné kon$trukéno - technologické parametre ipletov na vietky poZadované druhy tridiek

Parameter [ Norma - predpis | Pozadovana hodnota
Tricko kaki s dlhym rukdavom, tri¢ko kaki s KR pre OSN, tricko béZove s dlhym rukdvom, tricko bézové
s kratkym rukdvom ,tricko bézové koSelové s KR, triko kaki koSelové s kratikymi rukavmi pre OSN,
Materidlové zlozenie 95 % bavlna / 5% elastan
Farba podfa popisov
Plo$né hmotnost’ STN EN 12127 170 g/m* £ 5 %
Zmena rozmerov po prani STNEN 25077, max.6 %
pri 60°C STN EN 6330
Stalofarebnost’ na svetle STNENISO 105-B 02 4
Stalofarebnost’ po prani pri 40| STN ENISO 105 -C 06 4
°C
Stalofarebnost’ vo vode STN EN ISO 105-E 01 4
Obsah formaldehydu a tazkych | STN 80 0055 podla STN 80 0055
kovov

Poziadavky na oSetrovanie vyrobkov st stanovené v. STN EN 23 758 (80 0005).
Tolerancie hmotnosti a rozmerov s podla STN 80 5004,



3.2. Tabulky konstrukénych a kontrolnych mier:

3.2.1 Tri¢ko kaki s dlhymi rukdvmi, tricke kaki s kratkymi rukdvmi pre OSN, tri¢ko bézové s dlhymi
rukavmi, tri¢ko bézové s kratkymi rukivmi.

Velkost’ XS S M L XL XXL
A | % Sirka cez prsia 44 48 52 56 60 64
B | Celkové dizka 72 74 76 78 80 82
C | Dizka dlhého rukava 57 58 59 60 61 62
D | Dizka kratkeho rukéva 24 25 25 26 26 26
E | % sirka rukdva 20 21 22 23 24 25
F | Sirka ramena 13 14 15 16 17 18

3.2.2 Tricko kaki koSel'ové s kratkymi rukiavmi pre OSN tri¢ko bézové koSePové s kratkymi rukdvmi.

Velkost’ XS S M L XL XXL
A | V2 8irka cez prsia 44 48 52 56 60 64
B | Celkova dizka 72 74 76 78 80 32
C | Dlzka rukéva 24 25 25 26 26 26
D | % sirka rukava 20 21 22 23 24 25
E | Sirka ramena 13 14 15 16 17 18

Balenie a znacenie

Kazdy kus tricka a farebného vyhotovenia sa bali samostane do PET vrecka. Podl'a druhu, farebného vyhotovenia
avelkosti su vyrobky previazané pevnym S$pagatom po 10 kusov azabalené do bieleho baliaceho papiera.
Vzniknuty balik je prelepeny lepiacou paskou a na boénej strane balika je umiestneny Stitok s tymito udajmi:
- vyrobca — FINTEX s.r.0.
- nazov vyrobku
- velkost’
- vojenské ¢islo materialu
- podet kusov
- vol'ba ( oznacuje sa len 2. vol'ba)
- rok vyroby a znacka odberatela ( skrizené meciky)
Hmotnost’ tohto balika nesmie presiahnut’ 15 kg.

Kazdé triCko je oznafené etiketou s tymito tidajmi:
- vyrobca — FINTEX s.r.o.
- velkost’
- vol'ba ( oznacuje sa len 2. vol'ba)
- symboly oSetrovania podl'a STN EN ISO 3758
- rok vyroby a znacka odberatela (skrizené meciky)
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